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Bekanntmachungen von Departementen
und andern Verwaltungsstellen des Bundes.

Kreisschreiben

des

schweizerischen Bundesgerichts an die kantonalen Aufsichts-
behorden fiir Schuldbetreibung und Konkurs fiir sich und
zuhanden der untern kantonalen Aufsichtsbehorden und
Betreibungsamter.

. Tit. -

Wir haben uns schon frither dahin ausgesprochen, dass eine Betrei-
bung, in der das Subjekt, fir das die Betreibung durchgefiihrt wird, nicht
klar und unzweideutiz bezeichnet wird, nichtiz und daher jederzeit von
Amtes wegen aufzuheben sei (vgl. AS 43, III, 8. 177). Dies gilt auch
fir den Fall, wo fir eine Mehrheit von Gldubigern Kollektivbezeichnungen
verwendet werden, es wire denn, dass es sich um eine Gesellschaftsfirma
(eine Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft) handelt, unter der die in
Frage stehenden Gliubiger nach dem Zivilrecht als Inhaber eines beson-
deren Gesollschaftsvermogens Rechte erwerben und Verbindlichkeiten ein-
gehen, vor Gericht klagen und verklagt werden konnen.

Es kommt oft vor, dass Erbengemeinschaften gemiss Art, 602
ZGB oder Gemeinderschaften gemiss Art. 336 ZGB bei -Anhebung
von Betreibungen ‘sich blosser Kollektivbezeichnungen bedienen wie:
,X’s Erben%, ,Erben des X%, ,Erbschaft X%, ,Erbengemeinschaft X*“,
,Gemeinderschaft X u. a. Wir haben uns nun in einem neulichen Ent-
scheide (in Sachen Gebrider Keller und Konsorten gegen das Betreibungs-
amé Luzern, vom 3. Mirz 1925) dahin ausgesprochen, dass sowohl bei
Erbengemeinschaften geméss Art. 602 ZGB als auch bei Gemeinderschaften
gemiss Art. 336 ZGB derartige Kollektivbezeichnungen, da es sich hierbei
weder um juristische Personen noch um Gesellschaftsfirmen (Kollektiv-
oder Kommanditgesellschaften) handelt, ungeniigend seien und dass die
betreibenden Gemeinder alle einzeln aufzufthren seien, und zwar selbst
dann, wenn einer derselben gemiss Art. 341 ZGB als Haupt und damit
als Vertreter der Gemeinderschaft bezeichnet worden ist. Auch spielt
ein allfalliger Eintrag der Gemeinderschaft im Handelsregister fur diese
Frage keine Rolle. '
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Da Betreibungen, die unter Missachtung dieser Vorschrift eingeleitet
wurden, wie bereits bemerkt, nichtig und daher jederzeit von Amtes
wegen aufzuheben sind, ersuchen wir Sie, die Betreibungsimter Thres

Kantons -— unter ausdriicklichem Hinweis auf die schweren Folgen, die
die Nichtbeachtung dieser Vorsebrift fiir die betreibenden Glinbiger nach
sich zieht — anzubalten, nur noch Betreibungsbegehren entgegenzunehmen,

auf depen die betreibenden Glaubiger alle einzeln aufgefuhrt sind.

Bei diesem Anlass mochten wir auch poch auf eine weitere Un-
genauigkeit hinweisen, die sich hiufig in den Betreibungsbegehren bei
der Bezeichnung des betriebenen Schuldners vorfindet und deren so-
fortige Abklirung durch das Betreibungsamt, vor Erlass des Zahlungs-
befehls, zur Vermeidung von Unzukémmlichkeiten absolut noiwendig
erscheint.

Wenn Betreibungshegehren nur gegen ,die Erben des X“ oder ,X's
Erben“ eingereicht werden, so ist dies eine ungeniigende Bezeichnung .
des Schuldners, sofern die Erben personlich betrieben werden wollen,
Diese sind vielmehr mit Namen speziell zu bezeichnen, damit e¢inem jeden
nach Vorschrift von Art. 70 8chKG ein besonderer Zahlungsbefehl zu-
gestellt werden kann. Nur wenn die Erbschaft als solche geméss Art. 49
SchKG betrieben werden will, geniigt die Zustellung eines Zahlungs-
befehls an einen der Erben. Ob aber die Absicht des Gliubigers auf
das eine oder andere gehe, ist aus der blossen Bezeichnung der ,Erben
des X“ nicht mit Sicherheit zu entnehmen. Die Betreibungsimter sind
daher anznweisen, solche Begehren in Zukunfi zuriickzuweisen und eine
genaue Erklarung dariiber zu verlangen, ob die Erbschaft als solche oder
aur einzelne Erben betrieben werden wollen, und im ersteren Falle erst
nach Angabe desjenigen Erben, der als Vertreter der Erbschatt zu be-

~handeln ist, im letzteren Falle erst nach Angabe der genauen Bezeichnung
jedes einzelnen der belangten Erben, den resp. die Zahlungsbefehle zu
eriassen.

Wollen Sie den Inhalt dieses Kreisschreibens gefl. den untern Aunf-
sichtsbehérden sowie den Betreibungsimtern Ihres Kantons, den letzteren
upter Beifiigung der beziiglichen Weisungen bekanntgeben, damit sie sich
in Zukunft darnach richten, .

Mit Hochachtuug

Im Namen des schweizerischen Bundesgerichis:

Der Vizeprasident: Weiss.
Der Sekretar: Roth.

Lausanne, den 3. April 1925.
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Kreisschreiben
des

eidgendssischen Departements des Innern an die Kantonsregie-
rungen betreffend die Spezialverordnung vom 17. April 1925
zum Artikel 21 des Bundesgesetzes iiber die Fischerei.

(Vom 23, Mai 1925))

Hochgeachiete Heiren !

Beigeschlossen iibermitteln wir Thnen zwei Abdriicke der vom Bundesrat.
mit Beschluss vom 17. April 1925 erlassenen Spezialverordnung
zum Artikel 21 des Bundesgesetzes iiber die Fischerei
vom 21. Dézember 1888, betreffend die Verunreinigung
von Gewissern. Diese Verordnung tritt am 1. Juni niehsthin in Kraft,
wobei auf den gleichen Zeitpunkt- die bisherige Spezw‘verordnuno vom
3. Juni 1889 ausser Kraft gesetzt wird.

Indem wir Sie hiermit ersuchen, den Vollzug der neuen Verordnung
beftrderlich in die Wege zu leiten, gestatten wir uns, Ihnen nachstehend
einige Erliuterungen zu dem erwihntien Erlass bekanntzugeben.

Allgemeines.

Fir eine durchgreifende Revision der alten Verordnung vom 3. Junt
1889 waren - vor allem zwei Hauptgriinde massgebend.” Finmal die un-
verkennbar zunehmende, die Fischereiinteressen schwer gefihrdende Ver-
sechmutzung unserer Gewisser durch Industrieabwisser und sonstige Ab-
ginge aller Art. Zweitens aber auch  die lingst gefestigte Irkenntnis,
dass dic bisherige Spezialverordnung von 1889 den heutigen Anforderungen
in keiner Weise mehr entspricht und zur wirksamen Bekampfung der
vorerwiihntén Gefahr nicht ausreicht.

Von einer Kritik der alten Verordnung im einzeloen kaon an dieser
Stelle fiiglich abgesehen werden. Es liesse gich aber der Satz, dass jene
Verordnung fiir dic Abwasserbekimpfung in rechtlicher Beziehung eher
ein Hindernis darstelle, durch viele Beispiele von Gerichtsurteilen und
hehirdlichen Entscheiden erhirten. In-der Tat enthalten die drei Artikel.
der nun ausser Kraft tretenden Verordnung nur wenige Sitze, gegen
deren Inhalt und Formulierung nicht schwerwiegende, auf den heutigen
Stand der Wissenschaft sich grindende Bedenken geltend gemacht werden
kénnen.
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Die genaue Priifung der zahlreichen Mingel der alten Verordnung
fiibrte zu der Notwendigkeit, die Vorsehriften der neuen Spezialverordnung
zum Artikel 21 des Bundesgesetzes uber die Fischerei auf einen vollig
neuen Boden zu stellen. Bei der Aufstellung des nunmehr zum Beschluss
erhobenen Entwurfes waren daher in der Hauptsache die folgenden Richt-
linien massgebend : _ :

1. von der Aufzghlung bestimmter Stoffe, die doch nie erschopfend
sein kann, sowie von der Festsetzung bestimmter Konzentrations-
grade musg grundsitzlich abgesehen werden:

2. die Verordnung soll ausdricklich das Erfordernis einer Bewilligung
fir die Einleitung von Abwissern festsetzen und allgemeiné Wei-
sungen dariiber enthalten, wie die kantonalen Behorden bei der
Erteilung der Bewilligung vorzugehen haben;

3. die Verordnung soll ferner eine Wegleitung darstellen, die in ihrer
Fassung den Gerichten méglichst weiten Spielraum fiir die Beweis-
fahrung und zur Beurteilung von Ubertretungen des Artikel 21 des
Bundesgesetzes iiber die Fischerei gewihrt;

4. wenn auch bis zur Revision des Bundesgesetzes selbst auf Absatz 3
seines Artikels 21 Riicksicht genommen werden muss, so sollen doch
die Ausnahmen von der Anwendung der Spezialverordnung auf ein
Minimum reduziert werden; :

5. neben der in manchen Fillen versagenden oder unzureichenden,
rein chemischen Beurteilung der Abwasserfragen ist auch den biologi-
schen Beurteilungsmethoden und den experimentellen Verfahren dic
ihnen gebiihrende Geltung zu verschaffen;

6. ganz allgemein soll die Verordnung sich von jeglichem Schema frei-
halten und die individualisierende Behandlung der Einzelfslle er-
mdglichen.

Spegielles zu den einzelnen Vorschriften der neuen Verordnung.

Artikel 1, der sich mit dem im ersten Absatz stipulierten grund-
sitalichen Verbot an die Allgemeinheit richtet, gibt die Handhabe zur
Bekdmpfung der leidigen Gewohnheit weiter Bevolkerungskreise, Unrat,
Schutt und Abgiinge aller Art (zerbrochenes Geschirr, nubrauchbar gewordenen
Hausrat, Tierleichen usw.) durch Einwerfen in das nichstgelegene Gewésser
zu beseitigen, Durch derartige Veruoreinigungen wird nicht nur der Fisch-
bestand zuweilen direkt geschidigt, sondern sie behindern oft jegliche
Fischereiaustibung auf grossere Strecken von Flissen und Bichen, wie
- anch in Seen. '

Fir bestimmte Fille will Absatz 2 einzelne Ausnahmen von dem

generellen Verbot zulassen. Ein solcher Fall wire z. B. denkbar, wenn
es sich um die Abfuhr von gewissen, an sich unschidlichen Schwimm-
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und Schwebestoffen in einen grosseren Flusslauf handelt, wo sie rasch
abgeschwemmt werden und nicht zur Sedimentierung auf der Flussohle
gelangen konnen, Vor Erteilung der Erlaubnis wird die zustindige Behorde
in jedem FEinzelfalle einen Sachverstindigen zu Rate z1ehen (Art. 1,
Absatz 1, der Verordnung).

_ Artikel 2 setzt das Erfordernis einer besonderen behirdlichen Erlaubnis
fir das Einbringen von Abgingen und Abwissern aller Art in Fisch-
gewisser fest. Dadurch soll vor allem bei neu entstehenden wie auch bei
gchon  bestehenden Unternehmungen (vgl. Art, 10 der Verordnung) eine
nachteilige Gewiisserverunreinigung nach Moglichkeit prophylaktisch ver-
hindert werden, Im Interesse der dringlich wiinschenswerten Einheitlichkeit”
des Vorgehens der kantonalen Behiorden ist in Absatz 2 die Genehmigung
der erteilten Bewilligungen durch unser Departement vorbehalten.

Die Artike! 3 und 4 setzen die hauptsichlichsten Bedingungen fest,
unter welchen die Einleitung von Abwiissern verschiedener Natur (sus-
pendierte feste Bestandteile, geloste, losliche, nicht oder nur teilweise
wasserlisliche Stoffe) bewilligt werden darf. Dabei handelt es sich vor allem
um Vorschriften zur Unschidlichmachung der Abwésser auf dem Wege der
zweckdienlichsten Klirungs- und Reinigungsverfahren. Bei den in Art 4.
genannten Abwissernswird uberdies jeweilen die Frage zu priifen sein,
ob .nicht eine anderweitige Beseitigung der Abginge ohne Beeintrichtigung
wichtiger Interessen des Unternehmens moglich sei. Kann diese Frage bejaht
werden, so soll die Einleitung solcher Abwisser in Fischgewisser grund-
sitzlich nicht bewilligt werden.

Artikel 5 und 6 bediirfen keiner ndheren Erliuterung.

Artikel 7 schreibt in Absatz 1 zun#ichst vor, dass sich der Entscheid
der kantonalen Behirde iiber die in den vorausgegangenen Artikeln beriihrten
Fragen auf ein Sachverstindigengutachten stiitzen soll. Dabei ist die Wahl
des oder der zu hirenden Sachverstindigen dem freien Ermessen der zu-
stindigen Behorde iiberlassen. Immerhin gestatten wir uns, an dieser Stelle
einige Winsche als Hinweis und Wegleitung zu- formulieren. In einfach
gelagerten Fillen von mehr untergeordneter Bedeutung wird die Beurteilung
der Sachlage in der Regel keine nennemswerten Schwierigkeiten bereiten,
so dass dle Beiziehung eines einzelnen Experten (je nach der Art des Falles
ein Chemiker, Techniker oder Fischereifachmann) hiufig geniigen dirfte.
Tn vielen anderen Fillen aber ist meist ein ganzer Komplex verschieden- -
artiger Fragen zu begutachten. Hier kann die bisher oft geiibte Praxis,
alle Abwasserfragen etwa nur vom einseitig chemischen Standpunkt aus
beurteilen zu lassen, nicht zum Ziele fithren. Vielmehr wird eine befriedigende,
wirkliche sachdienliche Losung eben nur durch allseitige Erfassung des -
Problems in chemischer, technischer, fischereibiologischer und praktisch
fischereilicher Hinsicht erreichbar sein, wobei iiberdies auch die vitalen
Interessen des beteiligten Unterriehmens gebiihrende Beriicksichtigung finden
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gollen, Wenn also, was die Regel sein diicfte, ein einzelner Experte nicht
iiber alle die erwihnten Spezialkenntnisse verfiigt, so wird das Gutachten
einem entsprechend zusammengesetzten Kollegium von Fachleuten zu iiber-
tragen sein. Im konkreten Falle sind wir iibrigens jederzeit bereit, IThnen
auf Wunsch Auskiinfte und Ratschlige nach dieser Richtung hin zu erteilen.

Absatz 2 des Artikels 7 schreibt vor, dags sich die Behorde bei der
Erteilung der Bewilligung iiber die vom Unternehmen zu treffenden Mass-
nahmen auszusprechen und insbesondere Art und Umfang der Reinigung
der Abwisser festzusetzen habe, Dabei wird es sich jeweilen lediglich
um generelle, auf das Sachverstindigengutachten sich stitzende Weg-
leitungen handeln konnen; die technische Projektierung der Reinigungs-
und Kliranlagen ist selbstverstindlich Sache des Unternehmens. Ebenso
selbstverstindlich ist es, dass die behordliche Genehmigung eines solchen
Projektes das Unternehmen keineswegs von der straf- und zivilrechtlichen
Verantwortung fiir Vorkommnisse entbindet, die auf mangelhafte Bedienung
der Anlage, auf Fahrlissigkeit oder Boswilligkeit usw, zuriickzufithren
sind ; ferner kann und soll das Unternehmen, falls die erstellten Anlagen
aus irgendwelchen Griinden ihren Zweek nicht ganz erfillen, auch nach-
traglich jederzeit zur Ausfihrung der notigen Verbesserungen verhalten
werden. Es wird sich daher empfehlen, in die Bewilligung Vorbehalte
in diesem Sinne aufzunehmen.

Artikel 8 bedarf keines besonderen Kommentars, Er soll vor aliem
dem bisher vielfach gehdrten Einwand industrieller Unternehmen, sie seien
trotz Vergrosserung oder Anderung ibres Betriebes zu keinen Veriinde-
rungen der friher einmal behordlich genehmigten Reinigungsanlagen ver-
pflichtet, durch klare Vorschriften begeguen.

Artikel 9 ist fir den erwarteten Erfolg der vorliegenden Spezial-
verordnung von grosster Bedeutung. Dieser Erfolg wird nur erreichbar
sein, wenn die Beachtung und Befolgung der Vorschriften der Verordnung
sowie der darauf sich stitzenden Entscheide der kantonalen Behérden
einer stindigen Kontrolle sachkundiger Organe unterstellt wird. Die ein-
zelnen Aufgaben dieser Kontrollorgane ergeben sich aus den verschiedenen
Bestimmungen ‘ der Verordnung von selbst; die Uberwachung wird sich
in der ersten Zeit nach dem Jukrafttreten der Verordnung namentlich
auch auf ihren Artikel 10 zu erstrecken haben,

Wir ersuchen Sie, Ihre Aufsichtsorgane iiber die neue Spezialver-
ordnung und deren Handhabung hinreichend zu instruieren, Wir erkliren
uns auch bereit, falls sich ein Bedirfnis und Wiinsche der kantonalen
Behorden nach dieser Richtung geltend machen sollten, zu gegebener Zeit
einen oder mehrere Spezialkurse von kiirzerer Dauer iiber die Fragen
der Gewisserverunreinigung und iiber den Vollzug der neuen Verordnung
fir kantonale Aufsichisorgane zu veranstalten,
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Artikel 10 ist in seinem ersten Absatz von intertemporal-rechtlichem
Charakter. Tr verpflichtet die naher prizisierte Kategorie von Unter-
nehmungen, die nétige Bewilligung bis Ende des laufenden Jahres ein-
zuholen. Damit soll nieht gesagt sein, dass die auf Grund dieser Vorgehrift
einlaufenden Gesuche bis zum genannten Zeitpunkt bereits erledigt sein
missen. Die kantonalen Behérden werden sich zwar eine tunlichst be-
forderliche Erledigung derselben angelegen sein lassen, immerhin aber die
sich bietende Grelegenheit wahrnehmen, um namentlich die wichtigeren
Fille durch Sachverstindige einlisslich priiffen und beurteilen zu lassen,

Artikel 11, zum Teil aus der bisherigen Spezialverordnung (Artikel 3),
zum Teil aus dem Bundesgesetz iiber die Fischerei (Artikel 21, Absatz 3)
iibernommen, sowie die Schlussbestxmmung des Artikels 12 bedurfen keiner
weiteren Bemerkung.

Genehiigen Sie, hochgeehrte Herren, die \exswhemuo unserer vor-
ziglichen Hochachtung.

Bern, den 23. Mai 1925,

Eidgendssisches Departement des Innern:
Chuoard.

Zulassung von Elektrizititsverbrauchsmessersystemen zur
amtlichen Priifung und Stempelung.

Auf Grund des Art. 25 des Bundesgesetzes vom 24. Juni 1909
itber Mass und Gewicht und gemiiss Art. 16 der Vollziehungsverordnung
vom 9. Dezember 1916 betreffend die amtliche Priifung und Stempelung
von Elektrizititsverbrauchsmessern hat die eidgendssische Mass- und Ge
wichtskommission das nachstehende Verbrauchsmessersystem zur amtlichen
Prifung und Stempelung zugelassen und ihm das beifolgende System-
zeichen erteilt: :

Fabrikant: Siemens-Schuckeriwerke G.m. b. H., in Nirnberg.
Erganzung zu
Blindverbrauchsziihler fiir mehrphasigen Wechselstrom mit
% 2 Triebsystemen, Mod. D 7B V,
Bern, den 20, Mai 1925,

Der Prisident
der eidg. Mass- und Gewichtskommission:

J. Landry.
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31/ % eidg, Anleihe von Fr. 25,000,000 von 1909,

Kapitalriickzahlung auf 15. August 1925.

Infolge der heute gemiss Amortisationsplan stattgefundenen Verlosung
-gelangen auf 15, August 1925 aus der obgenannten Anleihe nachfolgende
Obligationen zur Ruckzahlung und treten von diesem Zeitpunkte hinweg

ausser Verzinsung:

Nrao. Nrn. Nrn. Nra.
1561— 1580 17661—17680 32221—32240 42561—42580
- 1921— 1940 18821--18840 32741—32760 42621—42640
3421— 3440 2404124060 35741-—-35760 4288142900
~ 3581— 3600 2498125000 37341—37360 4354143560
4101 — 4120 26861—26880 37401—37420 45281--45300
4761— 4780 28161—28180 38381—38400 46581—46600
5401— 5420 28661—28680 39901—39920 47701—47720
8641 — 8660 30701—30720 41921—41940 4894148960

.12661—12680

31181—31200

42401—42420

Die Einlosung vorbezeichneter 700 Obligationen im Gesamtbetrage
von Fr. 350,000 erfolgt geméss Anleihensbedingungen

bei den Kassen der Schweizerischen Nationalbank und den iibrigen
schweizerischen Banken.

Von den frithern Ziehungen sind nooch ausstehend:

15. August 1924: Nrn. 16276—16280, 17102, 43576—43577, 49978
bis 49980.

Bern, den 15. Mai 1925. S
Eidg. Kassen. und Rechnungswesen,

Schweizerisches Zivilgesetzbugh.

Bei der unterzeichneten Verwaltung kann das

Schweizerische Zivilgesetzbuch

solid und hfibsch gebunden zum sehr vorteilhaften Preise von Fr. 3. 20 per
Exemplar (nach auswiirts plus Porto und Nachnahiespesen) bezogen werden.
Lehranstalten erhalten bei Bezug von mehreren Exemplaren Rabatt.

Drucksachenverwaltung der Bundeskanzlei.

Bundesblatt. 77. Jahrg. Bd. IL . 89
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Bei unterzeichneter Verwaltung ist ein Sammelbandchen (170 Seiten

in 8°) erachienen iiber die

Bundesrechtspilege

(Organisationsgesetz, Bundeszivilprozess, Bundesstrafprozess).

Inhalt:

Vorwort.

. BG. vom 22. Miirz 1893 uber die Organisation der Bundesrechtspflege, unter

Beriicksichtigung der durch die Bundesgesetze vom 28. Juni 1895, 24. Juni 1904,
6. Oktober 1911, 24. Juni 1919 und 25. Juni 1921 getroffenen Abinderungen.
Ingresse und Schlussbestimmurngen zu diesen Gesetzen.

. BG. vom 22. November 1850 iiber das Verfahren bei dem Bundesgerichte' in

burgerlichen Rechtsstreitigkeiten.

. BG. vom 27. August 1851 fiber die Bundesstrafrechtspflege.
. Verordnung des Bundesrates vom 25. Oktober 1902 betreffend die Organisation

der eidgendssischen Schitzungskommissionen.

. Reglement des Bundesgerichtes vom 3. Dezember 1902 fiir die eidgendssischen

Schitzungskommissionen.

. Reglement des Bundesrates vom 11, Mérz 1910 betreffend die Entschidigungen

der Schitzungskommissionen far das Expropriationsverfahren.

. Reglement fiur das schweizerische Bundesgericht vom 26. Marz 1912.
. Zusammenstellung der Bundesgesetze, welche Bestimmungen iber die Bundes-

rechtspflege enthalten.
Nachdem am 1. November 1921 das Bundesgesetz betreﬁ'end die Ab-

inderung des Bundesgesetzes iiber die Organisation der Bundesrechtspflege
vom 22, Mirz 1893 in Kraft getreten ist, in der amtlichen Bammlung

jedo

wur

eh nur der Wortlaut der abgesnderten Bestimmungen aufgenommen
de, liegt zweifellos ein Bediirfnis nach einer Gesamtausgabe des Ge-

getzes vor, die den heute geltenden Text wiedergibt. Nebst dem Organi-

satlonsgesetz haben wir in dem Sammelbindchen auch die iibrigen, aus
_obiger Inhalisangabe ersichtlichen, das Verfahren vor dem Bundesgericht

beschlagenden Vorschriften aufgenommen, o

Preis steif broschiert Fr. 2, 50
(zuziiglich Porto und Nachnahmespesen).

Zu beziehen durch die

Drucksachenverwaltung der Bundeskanzlei.
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London & Provincial Marine & General Insurance Company,
Limited, London.

Das eidgendssische lustiz- und Polizeidepartement hat unterm 16. Mai
1925 der Ernennung des Herrn Caspar Sigrist, von Netstal und wohnhaft
in Zirich, Sonnenquai 3, zum Generalbevollmachtigten der ,London &
Provincial Marine & General Insurance Company¥, Limited, in London die
Zustimmung erteilt und die Herrn Caspar Sigrist von der Gesellschaft am
21. Februar 1924 erteilte Vollmacht genehmigt (Art. 15 u. ff. der Voll-
ziehungsverordnung vom 16. August 1921 zum Bundesgesetz vom 25. Juni
1885 betreffend Beaufsichtigung von Privatunternehmungen im Gebiete
des Versicherungswesens und zum Bundesgesetz vom 4. Februar 1919
iiber die Kautionen der Vericherungsgesellschaften).

Bern, den 18. Mai 1925,

Eidgenissisches lustiz- und Polizeidepartement.

Eidgendssischer Staatskalender 1925,

Der eidgenidssische Staatskalender pro 1925 ist erschienen und kann
solange Vorrat bei der unterzeichneten Verwaltung zum Preise von Fr.2.50
(broschiert), zuziiglich Porto und Nachnahmespesen, bezogen werden. Der
eidgenossische Staatskalender entbalt das Verzeichnis der Mitglieder der
Bundesversammlung, des Bundesrates, der Gesandtschaften und Konsulate
der Schweiz im Ausland und des Auslandes in der Schweiz, der Beamten
und Angestellten der Bundesverwaltung nach Departementen geordnet,
der hohern Beamten der Post- und Telegraphenverwaltung, der Mitglieder
und Beamten des Bundesgerichtes und des Versicherungsgerichtes, der
Behiorden und héhern Beamten der Bundeshbahnen, der Mitglieder der
eidgendsgischen Schitzungskommissionen und der Direktoren und Beamten
der internationalen Bureaux.

Drucksachenverwaltung der Bundeskanzlei.
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